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Le Ministre britannique des Affaires étrangéres, E. Halifax,
au Ministre de Suisse a Londres, W. Thurnheer

N Foreign Office, S.W. 1., August 19th, 1940

With reference to your note of the 16th August!, and to your subsequent
representations on the night of the 17th-18th August?, concerning the alleged

1. Non reproduite. Thurnheer rappelait ’intention suisse de se défendre par les armes contre
les violations de I’espace aérien suisse par des avions anglais.
2. Thurnheer a protesté oralement deux fois de suite.
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flights of British aircraft over Swiss territory, I have the honour to inform you
that I have caused enquiries to be made into this matter.

2. I am informed that on investigation it has been found that aircraft of the
R.A.F. did inadvertently fly over Swiss territory on the dates in question, and
I am to express, on behalf of His Majesty’s Government, my deep regret at this
circumstance.

3. Aircraft of the R.A.F are instructed to take all possible steps to avoid
flying over neutral territory, but it is clear that conditions of wind and weather
have on occasions rendered it impossible to comply with these instructions.

4. Im am to add that if such violations should unfortunately recur, His
Majesty’s Government fully recognize the right, and indeed the duty, of the
Swiss authorities to take steps to defend their neutrality.

ANNEXE

Le Ministre de Suisse a Londres, W. Thurnheer,
au Chef du Département politique, M. Pilet-Golaz

Copie
L Londres, 23 aofit 1940

J’ai déja eu I’honneur de renseigner votre Département sur le résultat de ma démarche au sujet
des récents survols du territoire suisse par des avions britanniques, mais je voudrais vous donner
ici une impression un peu plus personnelle sur la maniére dont, soit le Foreign Office, soit la presse
en général, ont réagi a notre protestation.

Une premiére constatation c¢’est que les Anglais n’ont nullement cherché a décliner leur respon-
sabilité au sujet de ces incidents; bien au contraire, et quoique la réponse officielle a ma note parle
de «survols commis par inadvertance» il faut admettre que les aviateurs anglais n’ont proba-
blement pas exclu a I’avance la possibilité de survoler notre territoire si cela leur paraissait une
nécessité impérieuse pour des motifs militaires:

La note du Foreign Office parle de conditions atmosphériques défavorables. Cela parait valoir
a la rigueur pour les erreurs de parcours sur les régions fronti¢res: mauvaise visibilité, etc. En
revanche, cela n’est évidemment qu’un prétexte lorsqu’il s’agit de vols en transit vers le nord de
I’Ttalie, par exemple, ou le survol du territoire suisse est motivé de toute évidence par des raisons
différentes.

Des déclarations faites par Lord Halifax, j’ai acquis la certitude que des ordres ont été donnés
aux aviateurs britanniques d’éviter le survol de notre territoire; si donc il a été dérogé a ces ordres,
quelles peuvent en étre les raisons? En ce qui concerne les vols sur le nord de I’Italie, le raccourci
que représente le passage sur la Suisse est évident. Il comporte une économie de benzine apprécia-
ble, et un entretien que j’ai eu a ce sujet avec un haut fonctionnaire de I’ Air Ministry me prouve
que la question avait son importance. C’est également une économie de temps extrémement impor-
tante au moment ou les nuits sont encore assez courtes pour des vols de bombardiers sur 1’Italie.
D’autre part il est possible que ’aviation anglaise cherche a concentrer tous ses efforts sur I’Italie
du Nord immédiatement avant que le froid ne rende plus difficiles les vols a haute altitude des bom-
bardiers anglais. En tous les cas il semble que les Anglais, en cherchant a atteindre les centres indus-
triels du Nord de préférence, espérent créer une atmosphere de mécontentement dans cette région
de I’Italie qui n’aurait jamais été trés enthousiaste pour la guerre. Peut-étre le gouvernement
britannique va-t-il jusqu’a espérer que le monde industriel italien, réalisant le tort que leur cause
la guerre avec la Grande-Bretagne, serait de la sorte amené a déclencher un mouvement en faveur
de la cessation des hostilités entre les deux pays.
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Quels que soient les motifs de ces survols, leur gravité en ce qui nous concerne demeure la méme
et [c’est] ce que je me suis efforcé & démontrer 4 mes divers interlocuteurs. Avant I’invasion de la
Belgique et de la Hollande, je sais que les gouvernements de ces pays avaient protesté a plusieurs
reprises contre le survol de leurs territoires par les avions britanniques. Il serait intéressant de
connaitre quelle avait été I’attitude du gouvernement britannique a ce moment-la. Nul doute que
Monsieur le Ministre de Pury et Monsieur le Ministre de Stoutz pourraient vous renseigner a ce
sujet. Peut-&tre serait-il également possible d’obtenir des renseignements du gouvernement belge,
actuellement en France. Quant au gouvernement hollandais, il est si étroitement lié au gouverne-
ment britannique qu’une démarche d’information n’aurait, je le crains, pas de résultat satisfaisant.

Cette importante question retient, soyez-en certain, toute mon attention, car je me rends
compte des répercussions sérieuses que de nouveaux incidents de ce genre pourraient avoir pour
nous. Malheureusement je crains qu’il ne faille pas exclure la possibilité de leur répétition bien que
le gouvernement britannique ne puisse avoir de doute, aprés notre démarche, de notre intention de
nous opposer par tous nos moyens a de tels survols de notre territoire.
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